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Resumen del programa ¢

En los programas de inmersion bilingiies, a los estudiantes se les ensefia
alfabetizacion y contenido académico en inglés y en un idioma asociado (espanol).
Los objetivos del lenguaje dual son que los estudiantes:

e desarrollen altos niveles de competencia lingiiistica y alfabetizaciéon en ambos idiomas del
programa;
e demuestren altos niveles de rendimiento académico tanto como los estudiantes que hablan
inglés como primer idioma;
e desarollen el aprecio y la comprension de las diversas culturas.
Los programas bilingiies no reemplazan el inglés por otro idioma, sino que brindan a los
estudiantes la oportunidad de adquirir un segundo idioma. Para los hispanohablantes nativos,
la meta del programa es que se adquieren la habilidad de hablar, escribir y leer el inglés
mientras mantienen su lengua materna.




Resumen del programa

Tipos de programas de lenguaje dual

Inmersion bidireccional. Incluye dos grupos lingiiisticos diferentes en el
aula. Por lo menos el 33% deben ser hablantes nativos de espanol y al menos el
33% deben ser estudiantes que solo hablan inglés.

Inmersion unidireccional. Incluye mas del 67% de los estudiantes que solo
hablan inglés.

El programa propuesto en Quarry Trail probablemente sera un
programa de inmersion unidireccional (al menos inicialmente). Un
programa de inmersion bidireccional seria ideal y apoyaria mejor a nuestros
estudiantes. Sin embargo, sera un desafio crearlo en base a la poblacion
estudiantil de RUSD (3.9% que hablan inglés como segundo idioma).



Investigacion y valor

Los jovenes obtienen una ventaja competitiva y cognitiva por ser multilingiie. La
investigacion y la experiencia demuestran que el aprendizaje de idiomas hace
que los estudiantes sean mejores en los conceptos basicos, tanto en las
matematicas como en la alfabetizacion. (Jackson, Kolb y Wilson, 2011).

En estudios que comparan a los estudiantes en un programa de lenguaje dual
con los estudiantes en un salén de clases de puro inglés, se documentaron
puntajes mayores en las evaluaciones estatales y las pruebas de referencia de
normas para todos los estudiantes en el programa, incluidos los estudiantes del
Titulo I, educacion especial, estudiantes de inglés y hablantes nativos de inglés.
(Thomas y Collier, 2012).



IMPACT OF DL/I EDUCATION ON STUDENT ACHIEVEMENT

Academic Content Language Development
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development does not
impede development of
firstlanguage.
Behavior

peers in reading, writing,
Bilingual students

math, and science.
have less behavior
problems in school.

English Proficiency
Students who stay
in K-5 DL/I programs
outperform peersin
English Language
Arts and general
English proficiency.

College and Career
Bilingual students are

a less likely to drop out
- of high school, more

Assessments
DL/I students
score as well as or

better than their likely to attend college,
peers on other and obtain higher
assessments.

paying jobs.




Modelo del programa e lmplementaclon

Educatlonal Excellence

Modelo 50:50 Para Inmersion en Dos Idiomas

Mantiene el 50% de la instruccién en inglés y el 50% de la instruccion en espaiol en
todos los grados K-6.

Considerado un modelo de “alfabetizacion simultanea” ya que ambos lenguajes se
desarrollan al mismo tiempo. Los estudiantes aprenden habilidades de alfabetizacion
y el contenido académico en ambos idiomas.

Requiere un programa curricular donde la instruccion en areas de contenido clave,
como artes del lenguaje y matematicas, se ensena en un idioma sin traducir. Las
habilidades no se vuelven a ensenar en ambos idiomas, sino que se desarrollan en
cada idioma.

Funciona con un solo maestro que ensefia ambos idiomas o con un maestro para cada
idioma.



Grado y asignacion
de idioma

Espariiol

Puente lingiiistico

Inglés

Kindergarten
(50/50)

Primero (50/50)

Segundo (50/50)

Lectoescritura en
espafiol
Matematicas
Ciencias

Tercero (50/50)

Cuarto (50/50)

Quinto (50/50)

Lectoescritura en
espanol
Ciencias sociales
Ciencias

Sexto (50/50)

Por determinar

Los maestros planifican
por la transferencia de
los conceptos
lingiiisticos y el
vocabulario entre
ambos idiomas.

Lectoescritura en inglés
Estudios sociales

Lectoescritura en inglés
Matematicas

Por determinar




Perspectivas de una experta

El objetivo del programa es que los estudiantes sean bilingiies, alfabetizados en
ambos idiomas y culturalmente competentes para el sexto grado.

La instruccion esta especialmente disefiada para asegurar que los estudiantes
estén aprendiendo los estandares curriculares en su primer y segundo idioma.
El bilingiliismo brinda ventajas para toda la vida que van desde una mayor
funcion ejecutiva, una mejor comunicacion y un aumento de las habilidades
sociales hasta el avance profesional y la prevencion de la demencia en la vejez.
Los hablantes nativos de inglés amplian sus horizontes y aprenden otro idioma y
cultura. Los hispanohablantes nativos mantienen su lengua materna mientras
aprenden inglés a un alto nivel.



£Gomo puedo apoyar a mi hijo/a?

e La exposicion a dos idiomas no confunde a los nifios, como se pensaba antes. El
crecimiento académico tiende a ser més lento al principio, pero los estudiantes
de tercer grado en programas de alta calidad suelen superar a sus compafieros
monolingiies.

e Es esencial comprometerse a permanecer en el programa desde TK o K hasta
sexto grado. Confia en el proceso.

e Los padres a menudo aprenden el segundo idioma (inglés o espaiol) junto con
su hijo/a.

o El predictor mas fuerte del éxito en el aprendizaje de un segundo idioma es tener
una base solida en el primer idioma.



Modelo de programa e implementacion -
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Implementacion: modelo de "hebra dentro de una escuela”

En 2022-23, el programa de lenguaje dual en Quarry Trail estara disponible en
Kindergarten transicional (TK) y Kindergarten (K). Cada afo siguiente, el
programa se agregara un nivel de grado hacia arriba.

Idealmente, Quarry Trail tendria dos clases de inmersion dual en cada nivel de
grado. Este modelo permite que los estudiantes se muevan entre una clase con
instruccion en inglés y con instruccion en espafol, mientras que solo requiere un
maestro que domine el espaiol.

También se ofreceran clases solo en inglés en cada nivel de grado, incluidos TK y
K.

Sin embargo, para incluir el programa de inmersion, Quarry Trail ofrecera
experiencias con el idioma, la literatura y la cultura espanola para todos los
estudiantes.
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Apoyo, pedagogia y plan de estudios

Materiales de Instruccion

Se necesita materiales de instruccién basicos (artes del lenguaje, matematicas,
estudios sociales, ciencias, etc.) para los salones de clase de inmersion dual en
inglés y espanol.

Los curriculos que se usa ya (Benchmark Advance (ELA), Bridges (matematicas)
y Studies WeeKkly (estudios sociales)) ofrecen versiones en espainol.

Se investigaran y adquiriran curriculos para ensefar y reforzar la adquisicion del
idioma espanol (lectura, escritura, comunicacion verbal).

Materiales de la biblioteca y del aula:

Materiales correspondientes al contenido que se ensena en espaiol en cada nivel
de grado.

Literatura auténtica para lectura de placer para cada nivel de grado.
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Evaluacion del programa

Es importante determinar como obtener datos sobre el programa, el
rendimiento académico de los estudiantes y la adquisicion del idioma de
los estudiantes para medir el progreso y guiar la mejora del programa.

o Desarrollo del lenguaje oral. Los estudiantes ya son evaluados anualmente
en inglés segun lo exige el gobierno federal y estatal. Los estudiantes también
seran evaluados en su desarrollo de espanol.

o Artes del lenguaje (lectura, escritura). De manera similar, los estudiantes
seran evaluados en el desarrollo de habilidades en inglés y espanol en la lectura y
escritura.

e Areas de contenido (ciencias, estudios sociales, etc.). Estas materias se
evaluaran en el idioma de instruccion segun el nivel de grado. La atencion se
centrara en el dominio del contenido en lugar del uso del lenguaje.
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El programa de lenguaje dual requiere una colaboracion entre dos
maestros: un maestro hispanohablante y un maestro de habla inglesa.

El maestro hispanohablante brinda instruccion monolingiie a los estudiantes
en espanol. El profesor anglohablante es el Ginico profesor que habla y ensena
a los estudiantes en inglés.

En los grados de primaria, es preferible que ambos profesores sean bilingiies
para que puedan entender mejor a los alumnos en cualquier de los dos
idiomas. Sin embargo, un maestro bilingiie también es adecuado en este
modelo.

Es fundamental que ambos maestros se adhieran al modelo del programa y
que no mezclen idiomas en la instruccion o en su interacciéon con los
estudiantes.
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Para apoyar el programa de Lenguaje Dual, RUSD buscara a otro

personal escolar que sea bilingiie, incluso:
Director
Coordinadora de lenguaje dual
Personal de oficina
Psicblogo
Maestros de educacion regular y especial
Profesores de educacion fisica y arte
e Conserjes o bedeles
Idealmente, habra varios modelos hispanohablantes para que los estudiantes los
encuentren durante todo el dia escolar.

14



El Programa de Lenguaje Dual en Espaiiol en la Primaria Quarry Trail
estara abierto para estudiantes en Kindergarten de Transicion (TK) y

Kindergarten para el afio escolar 2022-23. Cada afo subsiguiente, el

Programa de Lenguaje Dual agregara un nivel de grado adicional como se demuestra

en la tabla a continuacion:

2022-23

2023-24

2024-25

2025-26

2026-27

2027-28

2028-2029

TK-K

TK-1

TK-2

TK-3

TK-4

TK-5

TK-6

Los estudiantes que ingresan al programa deben comprometerse a permanecer en el

programa a lo largo de su carrera en la escuela primaria. Esto asegura que se logren los

maximos beneficios del programa, incluido el desarrollo de dos idiomas y las habilidades
del area de contenido.

15




Las inscripciones se abren el martes 18/1/22. Complete el registro en
linea que se encuentra en rocklinusd.org para su escuela de
residencia. Esto incluye subir en linea o entregar toda la documentacion
requerida a su escuela de residencia. Su registro no estara completo hasta

que todos los documentos se entreguen o se suban.

Complete el formulario de inscripcion a la loteria de dos idiomas
antes del martes 1 de febrero. Todas las inscripciones enviadas hasta el
31/1/22 se consideraran "iguales" independientemente de la fecha de

presentacion. Sin embargo, las inscripciones no se consideraran hasta que se
complete el proceso de registro en linea, incluida la presentacion de toda la
documentacion requerida para inscribirse.
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https://www.rocklinusd.org/Parents/Registration/
https://rocklinschoolexplorer.azurewebsites.net/
https://rocklinschoolexplorer.azurewebsites.net/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSemGyvbZBRPIiuGojfgWDBX_UqissYQUCNUQqbPm3M4FwStJA/viewform

Las loterias de video en vivo para la inscripcion en el Programa de Lenguaje
Dual se llevaran a cabo el jueves 3 de febrero a las 5:30 p.m. La loteria se basara
en los siguientes criterios:

e Hay 48 espacios para estudiantes disponibles en dos clases para Kindergarten
transicional (TK) y 48 espacios para estudiantes disponibles en dos clases para
Kindergarten.

e El50% de los espacios para estudiantes en TK y Kindergarten se reservaran para los
estudiantes que viven en el area de asistencia de Quarry Trail.

e El50% de los espacios estaran disponibles para otros estudiantes de TK y
Kindergarten que residen dentro del Distrito Escolar Unificado de Rocklin.

e Segln este criterio, se llevaran a cabo dos loterias, la primera para los residentes de la
escuela primaria Quarry Trail y la segunda para los estudiantes que residen en RUSD
fuera del area de asistencia de Quarry Trail.
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Antes de llevar a cabo las loterias, se dara prioridad a la inscripcién a los
estudiantes hispanohablantes en cada grupo (residentes y residentes dentro de

RUSD). La inscripcion de estudiantes de habla hispana se basara en la
encuesta sobre el idioma del hogar que se completé durante la
inscripcion en linea. Los estudiantes que hablan espaifiol seran
colocados primero y no tendran que participar en la loteria general.
Si mas del 50% de los estudiantes en cualquier de los grupos hablan espanol, se
llevara a cabo una loteria adicional solo en espaiol para determinar qué
estudiantes estan inscritos en el programa.

La inscripcion prioritaria de estudiantes de habla hispana es necesaria para crear
una combinacion 6ptima de estudiantes de habla hispana e inglesa y para
promover el bilingliismo.
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Si no vivo en el area de asistencia de Quarry Trail, ¢hay transporte disponible
para mi estudiante? Si, habra transporte.

Si no vivo en el area de asistencia de Quarry Trail y mi estudiante de TK / K es
aceptado en el programa de espanol en dos idiomas, ¢puede su hermano asistir a
la escuela? Si, los hermanos pueden asistir a la misma escuela.

En las futuras loterias de espafiol en dos idiomas, étendran prioridad los
hermanos de los estudiantes en el programa? Si, tendran prioridad los
hermanos.

En el futuro, ¢los estudiantes pueden ingresar al Programa de Lenguaje Dual en
espainol en grados que no sean TK / K? Es posible, si pueden pasar un examen
de espanol.

¢Se admitiran en el programa estudiantes interdistritales? ¢Y si hablan espafol?
Ahorita no se admitiran estudiantes de otros distritos al programa.
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